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Date Title in English Orginal Title Page

14/02/1998

Climate: the sensitive point of the 

relationship between human and nature 气候：人与自然关系的敏感点 7

25/03/1998 El Niño and climate anomailes

厄尔尼诺现象与气候异常（院

士园地） 7

11/04/1998

The UN Climate Conference, American 

scholars call on the US to reduce emissions

 联合国气候大会开幕 

美学者呼吁美积极减少温室气

体排放  7

02/06/1998 China signed the "Kyoto Protocol" 我签署《京都议定书》 7

07/08/1998

Climate disorder, natural disasters arestill 

frequent

气候紊乱 天灾频仍 

法媒体探缘由 7

19/08/1998

Human survival is challenged, climate 

research urgently needs to be strengthened

人类生存受到挑战 

气候研究亟待加强 7

12/11/1998

Actively promote international cooperation 

and work together to improve global 

climate conditions

积极推进国际合作，为改善全

球气候状况共同努力 5

02/06/1999

The Executive Director of the United 

Nations Environment Program believes that 

developed countries are mainly responsible 

for global warming

联合国环境署执行主任认为 

发达国家应对全球变暖负主要

责任 7

28/07/1999

The water exchange between the Arctic 

Ocean and the North Pacific directly affects 

China’s climate

北冰洋和北太平洋水交换直接

影响中国气候 5

23/08/1999 Climate abnormalities and disasters 异常气候及其灾害 (院士园地) 7

03/11/1999

On behalf of China, at the UNFCCC 

meeting, developed countries are mainly 

responsible for responding to climate 

change. China currently does not undertake 

the task of reducing greenhouse gas 

我代表在气候变化公约会议上

表示 发达国家应对气候变化负 7

09/11/1999

Climate Protection and International 

Politics——Analysis of the UN Bonn 

Climate Conference

气候保护与国际政治——联合

国波恩气候会议浅析 7

02/02/2000 Why is it cold in the north this winter 今冬北方为何寒冷 4

20/09/2000 Climate warming endangers humanity 气候变暖 危及人类 (综述) 7

14/11/2000

United Nations Climate Change Conference 

held 联合国气候变化大会举行 7

21/11/2000

The climate conference enters a critical 

stage, the United States wants to exchange 

foreign aid for emission targets

气候会议进入关键阶段 美欲用

外援换排放指标 7

24/11/2000

Chinese representative called for the 

development of specific plans to reduce 

greenhouse gas emissions at the Hague 

Climate Conference

我代表在海牙气候会议上呼吁 

制定减少温室气体排放具体方

案 7

27/11/2000

U.S. lacks sincerity, all parties refuse to 

compromise Hague climate conference does 

not reach agreement

美国缺乏诚意 各方拒绝妥协 

海牙气候会议未达成协议 7

28/11/2000

Developed countries should fulfill their 

obligations 发达国家应切实履行义务 (短评) 6

04/12/2000

Clinton asked to reopen the climate change 

conference 克林顿要求重开气候变化会议 7

31/03/2001

Kyoto Protocol 　 New Zealand criticizes 

the U.S. for non-implementation, EU 

demands U.S. to keep its promises

京都议定书　新西兰批评美不

执行 欧盟要求美信守承诺  3

02/04/2001

Cuba criticizes the United States for not 

implementing the Kyoto Protocol 古批评美不执行京都议定书  3

23/04/2001

The international community once again 

urged the United States to ratify the "Kyoto 

Protocol."

国际社会再次敦促 美国应批准

《京都议定书》 7

18/05/2001

OECD hopes "Kyoto Protocol" will enter 

into force as soon as possible

经合组织希望《京都议定书》

尽快生效  3

23/05/2001

Annan asks the United States to fulfill the 

"Kyoto Protocol" 安南要求美履行京都协议 3

06/06/2001

The United Nations calls for increased 

cooperation to protect the environment, 

reiterating the need to implement the 

"Kyoto Protocol"

联合国呼吁加强合作保护环境

重申《京都议定书》必须执行 3



25/06/2001

On behalf of the annual meeting of the 

AALCO, China pointed out that China is 

opposed to abandoning the "Kyoto 中国反对抛弃《京都议定书》 11

04/07/2001

The UK-Japan summit emphasized support 

for the principles of the "Kyoto Protocol"

英日首脑会谈 （强调支持《京

都议定书》原则）  3

16/07/2001

The Belgian Parliament approved the Kyoto 

Protocol 比议会批准《京都议定书》 3

17/07/2001

Urges all parties to expedite negotiations to 

implement the "Kyoto Protocol" Bonn 

Climate Conference held in advance

敦促各方加快谈判落实《京都

议定书》波恩气候会议提前开

幕 7

19/07/2001

The international community praises China 

for reducing greenhouse gas emissions

国际社会 称赞我减少温室气体

排放      7

21/07/2001

Negotiations at the Bonn Climate 

Conference are difficult 波恩气候会议谈判艰难 3

24/07/2001

An agreement was reached at the Bonn 

Climate Conference to implement the 

"Kyoto Protocol" as soon as possible

为尽快落实《京都议定书》波

恩气候会议达成协议 7

25/07/2001

Bonn climate conference closes Annan 

welcomes agreement reached at the 

conference

波恩气候会议闭幕 安南对会议

达成一致表示欢迎  7

30/10/2001

Conference of the Parties to the United 

Nations Framework Convention on Climate 

Change

联合国气候变化框架公约缔约

方大会 7

30/10/2001

The U.S. declares not to implement the 

Kyoto Protocol 美宣称不执行京都议定书  3

22/11/2001 The climate changes and the heating supply

天气变化多无常供暖能否随人

意 2

06/03/2002 The EU ratifies the "Kyoto Protocol" 欧盟批准《京都议定书》 10

25/03/2002 Don't let the "pot lid" overturn 切莫让“壶盖”掀翻  7

30/04/2002

EU achieves stable greenhouse gas 

emission target

欧盟实现稳定温室气体排放目

标 7

02/06/2002

The 15 EU countries collectively ratified 

the "Kyoto Protocol" Annan said this move 

will greatly promote the entry into force of 

the agreement

欧盟15国集体批准《京都议定

书》安南称此举将极大推动协

议的生效    3

29/07/2002

The global climate has warmed significantly 

in the past 100 years 近百年全球气候明显变暖  7

20/08/2002

Germany calls on the United States to 

implement the Kyoto Protocol 德呼吁美执行京都议定书  7

02/09/2002

Schroeder once again called on the United 

States to sign the "Kyoto Protocol"

施罗德再次呼吁 

美国应签署《京都议定书》  7

04/09/2002

Zhu Rongji announces China's approval of 

the "Kyoto Protocol"

朱镕基宣布中国核准《京都议

定书》 3

05/09/2002

Some European countries call for 

ratification of the Kyoto Protocol as soon as 

possible 尽快批准《京都议定书》 3

18/09/2002 China-UK climate change seminar held 中英气候变化研讨会举行 6

24/10/2002

UN Climate Change Conference, Chinese 

representative explained position on climate 

change

联合国气候变化大会开幕我代

表阐述关于气候变化问题立场 7

28/10/2002

Russia failed to ratify the "Kyoto Protocol" 

climate change conference prospects are 

bleak

俄未能批准《京都议定书》气

候变化大会前景暗淡 7

31/10/2002

China call on developed countries to reduce 

greenhouse gas emissions, India criticizes 

developed countries for shirking 

responsibility

我呼吁发达国家减排温室气体(

印度批评发达国家推卸责任) 7

07/11/2002

Germany is close to the "Kyoto Protocol" 

emission reduction target

德接近《京都议定书》减排目

标 11

12/12/2002 Canada ratifies the "Kyoto Protocol" 加拿大批准《京都议定书》 7

20/01/2003

More extreme weather events, overall 

weather is still normal

极端气候事件增多 

总体天气仍属正常 (专访)   5

25/02/2003 This winter is normally warmer 今冬属正常偏暖 11



21/03/2003

"Focus on our future climate together"-

Interview with Qin Dahe, Chairman of the 

National Climate Committee, Director of 

the China Meteorological Administration

“共同关注我们未来的气候”——

访国家气候委员会主任委员中

国气象局局长秦大河 14

21/03/2003 Climate: a lever for environmental change

气候：环境变化的杠杆 (名家特

递) 14

24/03/2003

Meteorological experts believe that global 

warming will affect water safety

气象专家认为 全球变暖将影响

用水安全  11

01/04/2003

Hui Liangyu pointed out at the International 

Scientific Symposium on Climate Change 

that we must take joint actions to enhance 

international cooperation in the face of 

climate change challenges.

回良玉在气候变化国际科学讨

论会上指出 

面对气候变化挑战要采取共同

行动增进国际合作  2

03/04/2003

"2002 China Climate Bulletin" released last 

year's average temperature was 1.1 degrees 

Celsius higher than normal

《2002中国气候公报》发布 去

年平均气温比常年偏高1.1摄氏

度  11

11/08/2003

Heat wave sweeps through the northern 

hemisphere, global warming is worrying

热浪席卷北半球 全球变暖令人

忧   7

26/11/2003

Experts predict that climate change in my 

country in the future, climate warming will 

greatly reduce the area of ​​glaciers in the 

west

专家预言未来我国气候变化 气

候变暖将使西部冰川面积大量

减少    2

26/11/2003

Symposium on Climate Change and 

Ecological Environment Held, Jia Qinglin 

sends congratulatory letter

气候变化与生态环境研讨会举

行 贾庆林致信祝贺 2

30/11/2003

The global climate is undergoing changes 

characterized by warming. Existing 

forecasts indicate that in the next 50 to 100 

years, the global climate will continue to 

develop in the direction of warming-what 

impact does climate warming have on 

全球气候正在经历以变暖为主

要特征的变化。现有的预估表

明未来50—100年全球气候将继

续向变暖的方向发展—气候变

暖对农业有何影响  6

08/06/2004 Enlightenment from "The Day After Day" 《后天》带来的启示 (今日新语) 11

18/06/2004

Stalagmites reveal climate change in low 

latitudes 石笋揭示低纬度地区气候变化 11

13/09/2004

The China-US joint scientific research in 

Tibet found that the glaciers on the Qinghai-

Tibet Plateau have receded

中美联合西藏科考发现青藏高

原冰川全面退缩 11

23/09/2004

From vigilance to action (There are hills 

whose

 stones are good for working jade) 从警觉到行动（他山之石） 16

30/09/2004 The green revolution is in the ascendant (Focuse)绿色革命方兴未艾（关注） 16

23/10/2004 Russian Duma ratifies the "Kyoto Protocol" 俄杜马批准《京都议定书》 3

29/10/2004

Zhang Qiyue: China welcomes the 

ratification of the "Kyoto Protocol" by the 

Russian Parliament

章启月：中方对俄罗斯议会批

准《京都议定书》表示欢迎  4

21/12/2004

Pay attention to climate change and call for 

international cooperation

关注气候变化 呼唤国际合作(通

讯)   7

30/12/2004 Climate warming alarm ringing (Environmental essay)气候变暖警钟长鸣（环境漫笔） 16

16/02/2005

Reducing greenhouse gas emissions 

requires

 international cooperation (International 减少温室气体排放需要国际合作（国际热线）7

17/02/2005

China takes 7 measures to combat climate 

change 中国采取7项措施应对气候变化 6

21/02/2005 "Kyoto Protocol" 《京都议定书》 6

21/02/2005

The "Kyoto Protocol" has come into effect. 

Is this an opportunity or a challenge for my 

country? To this end, the reporter 

interviewed Professor Liu Deshun, Deputy 

Director of the Institute of Global Climate 

Change, Tsinghua University-"Kyoto 

《京都议定书》已经生效，这对我
国是机遇，还是挑战？
为此记 者专访了清华大学全球气
候变化研究所副所长
刘德顺教授—— 《京都议定书》：
一种压力， 6



24/02/2005

The entry into force of the "Kyoto Protocol" 

brings unprecedented development 

opportunities for the development and 

utilization of renewable energy. Wen 

Kegang, deputy director of the Population, 

Resources and Environment Committee of 

the National Committee of the Chinese 

People's Political Consultative Conference, 

《京都议定书》的生效为可再生能
源开发利用带
来前所未有的发展机遇。全国政协
人口资源环境委员
会副主任温克刚认为 

风力资源  点燃“蓝天白煤”（专访
） 5

11/04/2005 Emission reduction should be prepared for a rainy day减排要未雨绸缪(各抒己见) 15

05/06/2005

Huang Ming Group contributes to the 

utilisation

of clean energy 皇明集团为利用清洁能源做贡献 1

03/11/2005 G20 talks to curb global warming 二十国集团共商遏制全球变暖 7

02/12/2005

The United Nations adopted the "Kyoto 

Protocol" to implement regulations

联合国通过《京都议定书》执

行规定   3

07/12/2005 Why energy-saving cars can not be licensed?节能车咋就上不了牌 16

16/02/2006 It is a challenge and an opportunity (Expert advice)是挑战也是机遇（专家建言） 16

16/02/2006

To slow down climate change, China takes 

the initiative

to fight (Focus) 减缓气候变暖，中国主动迎战 （关注）16

08/05/2006

Shanghai Chongming explore ecological 

community

construction (Economic perspective) 上海崇明探路生态社区建设（经济视点）6

29/05/2006

The second phase of the "Kyoto Protocol" 

emission reduction agenda

《京都议定书》第二期减排议

程确定  7

19/06/2006 Renewable energy urgently needs to be 'affordable'可再生能源亟待‘物美价廉’ 2

18/09/2006

The world's largest emission reduction deal 

falls  hammer down in Jiangsu 全球最大金额减排交易落槌江苏 6

28/10/2006

China's greenhouse gas emission reduction 

creates

huge benefits 我国温室气体减排创造巨大效益 5

07/11/2006

Looking at global climate change from 

numbers 从数字看全球气候变化     7

21/12/2006

Can thermal power plants overcome the 

desulfurization

hurdle? (China environmental protection 

火电厂 能否迈过脱硫这道坎

（中华环保世纪行） 16

22/01/2007

Japanese companies will buy emission 

rights from China in large quantities

日企业将向中国大量购买排放

权   7

05/02/2007 From 66% to 90% (Boundless chatter) 从66%到90% （大千絮语） 7

14/03/2007

Green mountains and clear water are related 

to people's

 livelihood (Feeling ties people's livelihood) 青山绿水系民生（情系民生） 7

16/03/2007

2007-A key year and a tough year to 

achieve energy saving and emission 

reduction goals

2007—— 

实现节能减排目标的关键年、

攻坚年 15

22/03/2007

There will be a 'fundamental law' to deal 

with climate

change (Focus on tackling climate change)

应对气候变化将有‘根本大法’

（关注 应对气候变化） 16

28/03/2007

Sulfur dioxide emissions from coal-fired 

power

plants to drop by 60% 燃煤电厂二氧化硫排放量要降六成 6

05/04/2007

Prioritize energy-saving to meet the 

challenge of emission reduction (Pay 

attention to climate change)

节能优先应对减排挑战（关注

气候变化③） 16

27/04/2007

A priority of climate change adaption and 

mitigation

(Interview) 适应和减缓气候变化是当务之急（专访）5

09/05/2007

Energy saving and emission reduction,

 strive to get full marks 节能减排，力争拿满分 1



10/05/2007

Beijing has set energy saving and emission 

reduction targets to welcome the Green 

Olympics

北京　定节能减排目标迎“绿色

奥运”（节能减排　保护环境） 1

11/06/2007

Take action to ensure the achievement of 

energy saving and emission reduction 

targets

行动起来，确保节能减排目标

实现 1

12/06/2007

Jiangsu energy conservation and emission 

reduction

seize technological innovation (Energy 

conservation 江苏节能减排抓住科技创新（节能减排 保护环境）2

17/06/2007

Jiangxi Strict energy saving and esmission 

reduction target respoinsibility promotes 

resource saving and environmental 

protection

江西严格节能减排目标责任促

进资源节约环境保护 1

04/07/2007

Heilongjiang sets new targets for energy 

saving

黑龙江确定企业节约能源新目

标 1

05/07/2007 Think of that 'half biscuits' （Boundless chatter）想起那‘半个烧饼’ （大千絮语） 7

06/07/2007

Detailed investigation promote 'emission 

reduction'

(Focus) 详查细珍促‘减排’ （关注） 13

17/07/2007

How to save 1 billion tons of standard coal 

to save energy-- New buildings do not meet 

the standards can not start

1亿吨标准煤如何省新建建筑节

能不达标不能开工 2

23/07/2007 Wuxi is determined to change the growth mode无锡下决心转变增长方式 2

16/08/2007

Climate security impact national strategy

(Focus on climate change) 气候安全影响国家战略（关注气候变化）16

20/08/2007

Heilongjiang Huanyu Group invested tens 

of millions to transform bad boilers, Fujian 

Lishu Pulp&Paper Company loves new 

energy saving and environmental protection 

technologies(Energy saving, emission 

reduction, environmental protection)

黑龙江环宇集团投资千万改造

不良锅炉福建利树浆纸公司钟

情节能环保新技术（节能减排 

保护环境） 1

23/08/2007

Responding to climate change putting 

disaster prevention

and mitigation first (Focus on climate 应对气候变化 防灾减灾为先（关注气候变化）15

25/08/2007

Give full play to the effectiveness of tax 

policies to promote comprehensive 

utilization of resources (Energy saving, 

emission reduction, environmental 

发挥税收政策效能促进资源综

合利用（节能减排 保护环境） 5

09/10/2007

American Philosopy and emission reduction 

obligations

(International Forum) 美式哲学与减排义务（国际论坛） 10

18/10/2007

The Ministry of Agriculture will promote 

the top ten energy saving and emission 

reduction technologies nationwide

农业部将在全国主推节能减排

十大技术 10

23/10/2007 Build a sustainable energy development system by 20502050年建成可持续能源发展体系 7

04/12/2007 Australia signs the "Kyoto Protocol" 澳大利亚签署《京都议定书》 7

12/12/2007 UN Climate change releases draft roadmap for Bali联合国气候变化发布巴厘岛路线图草案7

14/12/2007 Science to address climate issues (International Forum)科学解决气候问题（国际论坛） 3

25/12/2007

Climate warming technical response (2007 

year end reprot, international science and 

technology)

气候变暖　技术应对（2007年

终报道·国际科技篇) 7

29/12/2007

Join Statement of the Government of the 

People's Republic of China and the 

Government of Japan on Further 

strengthening cooperation in science and 

中华人民共和国政府和日本国

政府关于进一步加强气候变化

科学技术合作的联合声明 3

31/01/2008

Form cattle and sheep hiccups to climate 

change

(A week of technology) 从牛羊打嗝到气候变化（一周科技风云）14

30/03/2008

The first batch of advanced technologies for 

energy saving and emission reduction in the 

printing and dyeing industry unveiled

首批印染业节能减排先进技术

亮相 2



03/04/2008

Support scientific development with 

scientific

and technological innovation 要以科技创新支撑科学发展 2

11/06/2008

Germany and France reach a compromise 

on EU climate and energy policy

德法就欧盟气候与能源政策达

成妥协 3

07/07/2008

Break through the technical bottleneck of 

policies and guide the development of low-

carbon power

突破政策技术瓶颈引导发展低

碳电力 15

08/07/2008

Working together to tackle climate change

 (International Forum) 携手应对气候变化（国际论坛） 3

10/07/2008

Adapting to climate change is a realistic 

option

(Focus on tackling climate change) 适应气候变化是现实的选择（关注 应对气候变化）15

04/10/2008

Datang Qitaihe power generation company 

innovative

fuel-saving technology (Naiotnal energy- 大唐七台河发电公司创新节油技术（全民节能行动）2

07/10/2008

Tsinghua Tongfang's new technological 

achievements promote energy saving and 

emission reduction

清华同方 

新技术成果促节能减排  4

30/10/2008 China's policies and actions on climate change中国应对气候变化的政策与行动 15

08/11/2008

Wen Jiabao emphasized: Strengthen 

international technical cooperation and 

actively respond to climate change

温家宝强调:加强国际技术合作 

积极应对气候变化 4

25/12/2008

Streengthen energy cooperation to achieve 

mutual

benefit and win-win 加强能源合作 实现互利共赢 3

15/01/2009

Last year, China's environmental conditions 

have improved. This year's emission 

reduction targets have been determined

去年我国环境状况有所改善 

今年减排目标确定 2

25/02/2009

2010 is expected to exceed the Eleventh 

Five-Year emission reduction target

2010年有望超额完成“十一五”减

排目标 2

20/04/2009

Research reprot heralds a shift in emission

reduction policy? 研究报告预示减排政策转变？ 6

20/04/2009

The research report foreshadows a change 

in emission reduction policies 研究报告预示减排政策转变？ 6

27/05/2009 May the sky be brighter and life better 愿天空更湛蓝 让生活更美好 16

06/06/2009

Research and deploy to address climate 

change and strengthen energy-saving and 

emission reduction

研究部署应对气候变化加强节

能减排工作 1

02/07/2009

Developing countries have the right to share 

"climate-friendly technologies"

发展中国家有权分享“气候友好

技术” 3

23/07/2009 Emission reduction must be cleary shared 减排要明确义务分担 14

24/07/2009 5 Power companies in 8 cities have serious problems8个城市5家电厂问题突出 6

31/07/2009

‘Carbon tariffs’ disrupt climate change 

cooperation

 (International forum) ‘碳关税’干扰气候变化合作（国际论坛）3

03/08/2009

Hard measures to maintain hard indicators

(Consilidate the economic recovery good 

momentum)

硬措施力保硬指标（巩固经济

回升向

好势头） 2

25/08/2009

To tackle climate chagne, ultimately rely

on sustainable development 应对气候变化，最终靠可持续发展 5

17/09/2009

Yukio Hatoyama takes office as Prime 

Minister of Japan, seeking to unify decision 

making power

鸠山由纪夫就任日本首相 

谋求决策权一元化 3

28/09/2009

Eleventh Five-Year energy saving emission 

reduction goals are expected “十一五”节能减排目标有望实现 13

24/10/2009

High-level metting on technology 

development and transfer in Delhi opens

德里技术开发与转让高级别会

议开幕 3

03/11/2009 The 'time cost' of climate change (Economic perspective)气候变化的‘时间成本’ （经济透视）14

04/11/2009

Developing countries call for not stifling the 

Kyoto Protocol

发展中国家呼吁不能扼杀京都

议定书 14



14/11/2009

High level forum on energy-saving, 

emission reduction and response to global 

climate change held in Beijing

节能减排与应对全球气候变化

高层论坛在京举办 4

18/11/2009

South Korea sets emission reduction targets 

for 2020, reducing 4% from 2005

韩国确定2020年减排目标 

在05年基础上减少4% 14

03/12/2009

Eleventh Five-Year energy saving and 

emission reduction targets can be achieved “十一五”节能减排目标能够实现 19

08/12/2009

Effectively promote the global response to

cliamte change (Internaitonal forum) 有效推动全球应对气候变化进程（国际论坛）3

14/12/2009

Low-carbon economy leads China's future 

development

(Economic trend) 低碳经济引领中国未来发展（经济大势）17

18/12/2009

China shows demeanor in response to 

climate change 应对气候变化中国展现风范 2

20/12/2009

The UN Climate Change Conference 

concludes after the release of the 

Copenhagen Accord

联合国气候变化大会在发布《

哥本哈根协议》后闭幕  4

21/12/2009

The Copenhagen Climate Change 

Conference concluded after reaching a non-

legally binding agreement. International 

cooperation on climate change is moving 

forward hard (International Perspective)

哥本哈根气候变化会议在达成一项
不具法律约
束力的协议后落下帷幕气候变化国
际合作艰难前行
(国际视点)  13

07/01/2010 International perspective 国际视野 23

26/01/2010

The 11th five-year sulfur dioxide emission 

reduction

target was achieved one year ahead of 二氧化硫十一五减排目标提前一年实现2

26/01/2010

Sulfur dioxide emission redcution targets in 

the 11th Five-Year Plan period were 

achieved one year ahead of schedule

二氧化硫“十一五”减排目标提前

一年实现 2

02/02/2010

Some countires inform UN of emission 

reduction

commitments 一些国家向联合国通报减排承诺 3

03/02/2010 11th five-year emission reduction target completion十一五减排目标完成情况 10

04/02/2010

Clearing the fog of the debate on 

greenhouse gas

emissions reduction (People's Times 拨开温室气体减排之争的迷雾（人民时评）9

10/02/2010

Greenhouse gas emission reduction cannot

betray fairness and justice 温室气体减排不能背弃公平正义 23

11/03/2010

11th five-year sulfur dioxide emission 

reduction

target completed ahead of schedule 十一五二氧化硫减排目标提前完成 2

13/03/2010

Low-carbon economy depends on 

technological

innovation (Speaker) 低碳经济有赖科技创新（发言席） 7

08/04/2010

Low-carbon, do not make a fool of yourself

(Literary notes) 低碳别搞花架子（漫笔） 20

15/04/2010

Ministry of Foreign Affairs: Calls on all 

parties to faithfully implement the existing 

treaty obligations of the Kyoto Protocol

外交部：呼吁各缔约方忠实履

行《京都议定书》现有条约义

务 3

30/04/2010

China and Europe establish ministerial 

dialogue and cooperation mechanism on 

climate change

中欧建立气候变化部长级对话

与合作机制   10

06/05/2010

Ensuring the realization of the Elventh Five-

Year energy saving and emission reduction 

targets 确保实现“十一五”节能减排目标 1

09/05/2010

Actively implement tax policiees for energy 

conservation and emission reduction 积极落实节能减排税收政策 3

17/05/2010

Coal can also be green (Remarks 02 special 

planning. Focus on green economy)

煤炭也可以很绿色（感言 

02特别策划・聚焦绿色经济） 10

17/05/2010

Hubei Yihua Group promotes  

technological innovation  energy saving and 

emission reduction

湖北宜化集团 

技术创新推动节能减排 20



17/05/2010

Sice the trial operation of more than 200 

hybrid electic buses and taxis, the effect of 

energy saving and emission reduction has 

been obvious, but there are also problems 

such as many minor problems, high cost of 

parts, and long maintenance periods--

Dalian: New energy cehicles call for 

technological breakthroughs (Focus new 

200多台油电混合动力公交车和

出租车试运行以来，节能减排

效果明显，但是也存在小毛病

多、配件成本高、维修周期长

等问题―― 

大连：新能源车呼唤技术突破(

聚焦新能源汽车（2）・走近“十

城千辆”工程) 19

24/05/2010

Give 'sweetness' but also give 'suffering' 

(Energy saving

and emission reduction, we are in action 1)

给‘甜头’，也要吃‘苦头’

（节能减排，我们在行动1） 19

03/06/2010

Improving energy efficiency, the most 

realistic option

(Authoritative forum) 提高能源效率，最现实的选择（权威论坛）16

12/06/2010

Energy-saving and emission reduction 

policies are beginning to take effect (Fight a 

tough battle for energy-saving and emission 

reduction)

节能减排 

政策效果初现（打好节能减排

攻坚战） 6

05/07/2010

Patented technology builds a low-carbon 

house (Innovation story)

专利技术筑起低碳小屋（创新

故事） 20

24/07/2010

Relying on scientific and technological 

innocation to

ensure energy security and promote 依靠科技创新 保障能源安全 促进持续发展1

29/07/2010 Low-carbon finance is promising (Economic perspective)低碳金融大有可为（经济透视） 22

04/08/2010

Central enterprises invested nearly 88 

billion in

energy conservation and emission reduction 央企节能减排去年投入近880亿 1

04/08/2010

The 'big emitter' is just the surface 

(Respond to

 'China's economic responsibility theory')

‘温室气体排放大国’ 只是表象

（回应‘中国经济责任论’） 2

09/08/2010 Green Smart  Sustainable 绿色 智能 可持续 23

06/09/2010

Central Coal company completed the 11th 

five-year

emission reduction target ahead of schedule 央煤提前完成十一五减排目标 19

17/09/2010

China relies on scientific and technological 

innovation

to lead energy conservation and emission 

reduction

(At a press conference of the State Council 

我国依靠科技创新引领节能减

排

（在国新办新闻发布会上） 2

19/09/2010

Xi Jinping : Strive to achieve the Eleventh 

Five-Year energy saving and emission 

reduction goals

习近平：努力实现“十一五”
节能减排目标  1

06/10/2010 China is taking action against climate change 应对气候变化中国在行动 3

04/11/2010

Central SOEs achieve the 11th five-year

emission reduction target ahead of

schedule 央企提前实现十一五减排目标 2

05/11/2010

State-owned enterprises become the 

vanguard in energy saving and emission 

reduction, and achieve the goal of Eleventh 

Five-Year Plan

央企成节能减排"排头兵"　提前

实现"十一五"目标 10

11/11/2010

The Third Ministerial Dialogue on Climate 

Technology Mechanisms Held in India

第三次气候技术机制部长级对

话会在印举行  22

19/11/2010

High-level Forum on Green Development 

and

Innovation held 绿色发展与可以创新高层论坛召开 2

01/12/2010

A low-carbon society needs to curb 

wasteful emissions

 (Interpretation of Hot spots and dialogue) 低碳社会需遏制浪费型排放（热点解读 对话）9

05/12/2010

Nearly half of the agenda of the Cancun 

Climate Conference

坎昆气候大会议程近半 京都议

定书存废起波澜 3

22/12/2010

The 11th five-year emission reduction

target can be exceeded 十一五减排目标可超额实现 10



22/12/2010

Eleventh Five-Year major pollutant total 

emission reduction target can be exceeded

“十一五”主要污染物总量减排目

标可超额实现 10

14/01/2011

Emission reduction tasks in different 

regions are no

longer 'one size fits all' 不同区域减排任务不再‘一刀切’ 16

21/01/2011

Get out of the misunderstanding of the 

development of

 the new energy industry (Scholars 走出新能源产业发展的误区（学者论学问）7

01/03/2011

Cancun Agreement is a positive 

development in climate change negotiations

坎昆协议是气候变化谈判的积

极进展 22

23/03/2011

Carbon finance practice in a low-carbon 

economy

(Economic Perspective) 低碳经济下的碳金融实践（经济透视）22

04/05/2011 Green growth is the smart choice (Internaitonal forum)绿色增长是明智之选（国际论坛） 3

25/05/2011

Clean utilization is the way out

 (International perspective) 清洁利用是出路（国际视野） 23

20/07/2011

Wen Jiabao presided over the meeting of 

the Naitonal leading group on climate 

change and energy conservation and 

emission reduction 

温家宝主持召开国家应对气候

变化及节能减排工作领导小组

会议 1

18/09/2011

Policy interpretation: Energy-saving and 

emission reduction indicatiors have been 

broken down to various places

政策解读：节能减排指标已分

解到各地 3

10/11/2011

Climate change is better to believe it 

happens

 (Literary notes) 气候变暖宁信其有（漫笔） 20

21/11/2011

Africa Counts on Durban Climate Change 

Conference (International Perspective)

非洲寄望德班气候变化会议（

国际视点） 21

24/11/2011

The International community postiviely 

evaluates the white paper"China's policies 

and actions to address climate change 

(2011)"

国际社会积极评价《中国应对

气候变化的政策与行动(2011)》

白皮书 3

28/11/2011

The climate change conference opened 

today in Durban, South Africa. All parties 

have serious differences on some key 

issues. Developing countries look forward 

to the results of the climate negotiations 

气候变化会议今天在南非德班

开幕 

各方在一些关键性问题上分歧

严重 

发展中国家期待气候谈判有成 21

01/12/2011 Don't want to pay for climate change 不想为气候变化埋单 23

05/12/2011

The merger text of the Durban Climate 

Change Conference negotiations was 

formally formed, and China emphasized 

that the core mission of the Durban 

Conference is to fulfill its commitment to 德班气候变化大会谈判合并文本正式形成，中方强调 德班会议核心任务是兑现2020年前减排承诺3

08/12/2011

Has global warming temporarily stopped?

(Focus on tackling climate change 1) 全球变暖暂时停滞了吗？（关注 应对气候变化 1）20

09/12/2011

EU announces conditional renewal of 

"Kyoto Protocol"

欧盟宣布有条件续签《京都议

定书》 3

12/12/2011

Durban Climate Conference difficult to pass 

resolution 德班气候大会艰难通过决议 3

14/12/2011

Many countries criticize Canada's 

withdrawal from the "Kyoto Protocol"

多国批评加拿大退出《京都议

定书》 22

16/12/2011

Developed countires cannot escaped the 

responsibility

of reducing emissions (International Forum) 发达国家不能逃避减排责任（国际论坛）3

21/12/2011

Sign the letter of responsibility for

emission reduction targets 各地签署减排目标责任书 13

21/12/2011

Some central enterprises signed the Twelfth 

Five-Year emission reduction target 

responsibility letter

部分央企签署“十二五”减排目标

责任书 13

16/05/2012

Energy conservation and emission reduction 

must give full play to the role of multiple 

policies

节能减排要充分发挥多种政策

作用 20



21/06/2012

Strengthen scientific and technological 

innovation to

promote the development of the new energy 加强科技创新 促进可持续发展 9

19/09/2012

Awareness of climate change deepened

(An unforgettable decade) 对气候变化的认识加深了（难忘 十年）12

21/11/2012

China, India and other four countries call on 

Doha meeting to implement consensus 

since climate negotiations

中印等四国吁多哈会议落实气

候谈判以来的共识 2

27/11/2012

Giving a fair chance to sustainable 

development

(Internaitonal Forum) 给可持续发展以公平机会 （国际论坛）3

06/12/2012 Guangdong: Low-carbon development in action (Focus)广东：低碳发展在行动（关注） 20

09/12/2012

The second phase of the "Kyoto Protocol" 

will be implemented next year, "weak"

《京都议定书》第二期明年实

施 被批"软弱无力"  3

16/01/2013

Innovation leads energy enterprises' 

transformation

and upgrading 创新引领能源企业转型升级 12

29/03/2013

To cure smog, how to do a good 

combination of punches

(People's livelihood survey. After the 

meeting explore

治霾，如何打好组合拳

（民生调查. 会后探民生5） 13

06/05/2013

The first round of climate change 

negotiations this year ended without results. 

Developed countries are unwilling to take 

responsibility for global warming

今年首轮气候变化谈判无果而

终 发达国家不愿为全球变暖负

责 22

18/06/2013

Start carbon trading and release new 

dividends

(Eco Focus) 启动碳交易 释放新红利（经济聚焦）10

27/06/2013

Obama announces new measures to tackle 

global climate change

奥巴马宣布应对全球气候变化

新举措   21

10/07/2013

Adjustment of members of the National 

Leading Group for climate change and 

energy conservation and emission reduction 

国家应对气候变化及节能减排

工作领导小组成员调整 2

29/08/2013

Provinces and six major energy companies 

achieve emission reduction

targets 各省份和六大能源 企业实现减排目标1

29/08/2013

Provinces and six major energy companies 

achieve emission reduction targets

各省份和六大能源企业实现减

排目标 1

18/10/2013 Smart grid, new ideas fro improving energy efficiency智能电网，提高能效新思路 22

26/10/2013

The Earth is indeed warming, reduce 

emission is

necessary (Green focus) 地球的确在变暖，不减排不行（绿色焦点）9

21/11/2013

The ministerial meeting of the UN Climate 

Change Conference opens

联合国气候变化大会部长级会

议开幕  3

27/11/2013

Accurately grasp the scientific connotation 

of climate

 change courage to face up to the issue of 

准确把握气候变化科学内涵

勇于正视应对气候变化问题 16

01/03/2014 Why carbon oxide reduction are lagging (Green focus)碳氧化物减排为何滞后（绿色焦点）9

24/03/2014

Li Keqiang: Promote energy conservation, 

emission reduction and low-carbon 

development, improve the environment and 

protect the ecology, and improve the quality 

李克强：促进节能减排和低碳

发展 改善环境和保护生态提高

人民生活质量                           4

17/05/2014 How risky is the climate changing (Green home)气候在变化 风险有多大（绿色家园）10

27/05/2014

Targets for energy saving, emission 

reduction and carbon reduction this year 

and next year are determined

今明两年节能减排降碳目标确

定 1

19/06/2014

China-UK Joint Statement on Climate 

Change 中英气候变化联合声明  2

30/08/2014 Guangxi Yuchai inspires green power (Green Home)广西玉柴激发绿色动力（绿色家园）10

24/09/2014

Actively respond to climate change to 

achieve green and low-carbon development

积极应对气候变化 实现绿色低

碳发展  15



24/09/2014

Achieve the unification of economic growth 

and climate change

实现经济增长与应对气候变化

的统一  6

29/10/2014

Sanhe: Persist in the development of 

enterprises through science and technology, 

and achieve a green rise

三和：坚持科技兴企，实现绿

色崛起 13

03/11/2014

Complete the emission reduction target,

most companies are confident

(Industry shortwave)

完成减排目标 多数企业有信心

（行业短波） 19

03/11/2014

Achieve emission reduction targets, most 

companies are confient (Industry 

shortwave)

完成减排目标 

多数企业有信心（行业短波） 19

02/12/2014

The 2014 United Nations Climate Change 

Conference opened in Lima on December 

1st. To combat climate change, countries all 

over the world need to work together

2014年联合国气候变化大会12月1

日在利马开幕 

应对气候变化，世界各国需共同努
力  3

05/12/2014

Developing and developed countries have 

the same responsibilities in tackling climate 

change issues, but they must be different

发展中国家与发达国家在应对

气候变化问题上—— 

责任共同，也 要有别 3

08/12/2014

China's "Third National Assessment Report 

on Climate Change" released in Lima 中国“第三次气候变化国家评估报告”在利马发布22

09/12/2014

In response to climate change, developed 

countries should take more responsibility

应对气候变化，发达国家应承

担更多责任  3

12/12/2014 Respond to Climate Change (Bell Tone) 应对气候变化当各尽其责(钟声) 3

24/01/2015

Happy to see local power is not protecte

(Green review weekly) 乐见‘地方不保护’ （一周绿评） 10

25/02/2015

Where is the difficulty in reducing pollution

 (Hot spot analysis) 污染减排难在哪 （热点辨析） 7

11/03/2015

Like China, which fully embraces 

ecological civilization

 (International Forum) 点赞全面拥抱生态文明的中国（国际论坛）3

01/07/2015

Strengthening action on climate change-

China's Nationally Determined Contribution 强化应对气候变化行动-中国国家自主贡献22

02/07/2015

Clarify emission reduction targets

and develop the image of a great power 明确减排目标 展大国形象 21

02/07/2015

Clarify emission reduction targets and show 

the image of a major country 明确减排目标  展现大国形象 21

04/07/2015

Kinetic energy revolution to achieve 

emission reduction targets (Expert 

perspective) 动能源革命 实现减排目标（专家视角）10

04/07/2015

Promote the energ revolution to achieve 

emission reduction targets (Expert 

perspective)

推动能源革命 

实现减排目标（专家视角） 10

09/07/2015

Internet+"Green Gui'an" to create a 

technology green valley

互联网+“绿色贵安”　开创“科技

绿谷” 13

25/07/2015

Emission reduction, the public also has to 

'independent

contribution' (One week green assessment) 减排，公众也要‘自主贡献’ （一周绿评）10

28/08/2015 China's carbon emission are overestimated by 10%-15%中国碳排量被高估10%-15% 16

06/09/2015

New trends in the development of 

ecological

environment science and technology 生态环境科技发展新趋势（审时度势）5

14/09/2015

Ecological civilization, let the idea become 

reality (People's Review)

生态文明，让理念变成现实（

人民时评） 5

17/09/2015

Amazing admiration for China's boldness in

tackling cliamte change 中国应对气候变化魄力惊人钦佩 2

28/09/2015

Let all mankind move toward ecological 

civilization 让全人类走向生态文明 16

28/09/2015

Strenthen China-U.S. climate change 

cooperation and seek a global green and low-

carbon transition

加强中美气候变化合作 

共谋全球绿色低碳转型 6



16/11/2015

Let the assessment of ecological civilization 

construction become a "hard lever" 

(People's Report)

让生态文明建设考核成为“硬杠

杠”（人民要论） 7

17/11/2015

Integrate the construction of ecological 

civilization into the development of the city

把生态文明建设融入城市发展

（干部论干事） 7

29/11/2015

Achieving a win-win situation of emission 

reduction

and development (Viewpoint) 实现‘减排’ ‘发展’双赢 （观点） 7

29/11/2015

Climate Change Conference in Paris looks 

forward to Chinese voice

气候变化巴黎大会期待中国声

音 3

30/11/2015

Leaving Beijing to attend the Paris 

Conference on Climate Change, Xi Jinping 

arrives in Paris to begin his trip to France

离开北京出席气候变化巴黎大

会 习近平抵达巴黎开始法国之

行  1

30/11/2015

To tackle climate change, the world praises 

China for its contribution

应对气候变化，世界点赞中国

贡献  3

01/12/2015

Work together to build a win-win, fair and 

reasonable climate change governance 

mechanism

 携手构建合作共赢、公平合理

的气候变化治理机制 2

01/12/2015

Xi Jinping attended the opening ceremony 

of the Paris Conference on Climate Change 

and delivered an important speech 

(emphasizing firm confidence and working 

together to build a win-win, fair and 

reasonable climate change governance 

习近平出席气候变化巴黎大会

开幕式并发表重要讲话(强调坚

定信心齐心协力 

携手构建合作共赢、公平合理

的气候变 化 治理机制) 1

01/12/2015

Establish a fair and effective global climate 

change mechanism

建立公平有效的全球应对气候

变化机制 10

09/12/2015

Addressing climate change is a global 

public issue

应对气候变化是全球性公共议

题  3

10/12/2015

Climate Change Paris Conference Enters 

Sprint

气候变化巴黎大会进入冲刺阶

段 21

11/12/2015

"China Green Action" shines at the Paris 

Conference on Climate Change

“中国绿色行动”闪亮气候变化巴

黎大会     3

11/12/2015

"China has made great contributions to 

combating climate change"

 “中国为应对气候变化做出很大

贡献”   3

12/12/2015

Climate Change Paris Conference will be 

postponed to end 气候变化巴黎大会将推迟结束  3

13/12/2015

The Paris Conference on Climate Change 

continues "Final text" has been submitted to 

the negotiating parties

气候变化巴黎大会继续进行 

“最终案文”

已提交谈判各方 3

14/12/2015

Global climate governance takes historic 

steps 全球气候治理迈出历史性步伐  3

15/12/2015

China has made irreplaceable contributions 

to the conclusion of the Paris Agreement

中国为《巴黎协定》达成作出

不可替代贡献  3

24/12/2015

The Paris Agreement is a milestone in 

tackling climate change

《巴黎协定》是应对气候变化

的里程碑   3

29/12/2015

Scientifically grasp the new requriements of 

ecological civilization construction (Special 

thoughts)

科学把握生态文明建设新要求

（专题深思） 7

29/12/2015

China's role in carbon reduction is 

remarkable 碳减排 中国担当可圈可点 15

27/01/2016 2015 was the hottest year on record 2015年为有记录以来最热年份 22

16/02/2016

Green development, towards a new ear of 

ecological civilization (New practice of 

state governance)-A review of 

strengthening the construction of ecological 

civilization since the 18th National 

绿色发展，走向生态文明新时

代（治国理政新实践） 

――党的十八大以来加强生态

文明建设述评 1

17/02/2016

China is a practitioner of climate change 

(International Forum) 中国是应对气候变化实践者（国际论坛）3

27/02/2016

Is climate change far away from us? 

(Ecology Forum) 气候变化离我们遥远吗（生态论苑） 9

17/03/2016

Global carbon emissions "stalled" for the 

second consecutive year 全球碳排放连续第二年“停滞” 22

23/03/2016

Facing Climate Risks and Promoting Green 

Development—Written on the occasion of 

World Meteorological Day 2016

直面气候风险 促进绿色发展—

写在二〇一六年世界气象日之

际   15



02/04/2016

Ban Ki-moon welcomes China-U.S. heads 

of joint statement on climate change

潘基文欢迎中美元首气候变化

联合声明  5

02/04/2016

China and U.S. of Joint Statement on 

Climate Change 中美元首气候变化联合声明 2

08/04/2016

Chairman's Statement of the G20 

Coordinator Meeting on Climate Change

二十国集团协调人会议关于气

候变化问题的主席声明 3

08/04/2016

The second coordinator meeting of the 2016 

G20 Summit opens in Guangzhou

2016年二十国集团峰会第二次

协调人会议在广州开幕 3

09/04/2016

More than 130 countries confirmed that 

they will sign the Paris Agreement

130多个国家确认将签署《巴黎

协定》 11

10/04/2016

Ban Ki-moon thanks China for promoting 

global cooperation to tackle climate change

潘基文感谢中方推动全球合作

应对气候变化 3

13/04/2016

Chian has the determination and sincerity to 

reduce

emissions (Bell Tone) 自主减排，中国有决心和诚意（钟声）3

23/04/2016

Solid emission reduction, cautiously 

specking of the

'turning point' (Ecological disscussion 扎实减排 慎言‘拐点’ （生态论苑） 9

23/04/2016

Zhang Gaoli meets with UN Secretary-

General Ban Ki-moon

张高丽会见联合国秘书长潘基

文  1

23/04/2016

Emission reduction targets are ambitious 

and can be achieved through hard work

减排目标有雄心 

艰苦努力可实现  9

24/04/2016

Promote the pioneer "Paris Agreement" to 

build a beautiful home for mankind

推进落实《巴黎协定》  共建人

类美好家园  2

24/04/2016

Resolutely lead the process of global 

climate governance (Bell Tone)

坚定引领全球气候治理进程（

钟声） 2

24/04/2016

175 countries sign the Paris Agreement on 

climate change

175个国家签署气候变化《巴黎

协定》 2

25/04/2016

Zhang Gaoli will attend the high-level 

signing ceremony of the Paris Agreement

张高丽将出席《巴黎协定》高

级别签署仪式  1

25/04/2016

Implement the "Paris Agreement" and lead 

green development

落实《巴黎协定》 

引领绿色发展  3

26/04/2016

China is willing to continue to maintain 

close communication and cooperation with 

all parties to address climate change

中方愿与各方继续保持密切 沟

通与合作应对气候变化  21

28/04/2016

Significance of signing the Paris Agreement 

on climate change and China's contribution

气候变化《巴黎协定》签署的

意义及中国贡献  11

23/05/2016

Support the development of green culture 

with green technology (The way of 

governance)

以文化科技绿色化支撑发展绿

色化（治理之道） 7

28/05/2016

The concept of Chinese ecological 

civilization goes to the world (Internaitonal 

perspective)

中国生态文明理念走向世界（

国际视点） 11

06/06/2016

Ecological has me is more civilized 

(Talking today) 生态有“我”更文明（今日谈） 1

06/06/2016

Promote the construction of ecological 

civilization by the whole society 推动全社会共同建设生态文明 9

11/06/2016

Qinghai, polish up the national business 

card of ecological civilization 青海 擦亮生态文明国家名片 1

12/07/2016

Towards a new ear of ecological 

civilization: green development, unity of 

knowledge and action

走向生态文明新时代：绿色发

展 知行合一 14

16/07/2016 China's carbon emissions will peak around 2030我国碳排放2030年左右能够达峰 10

26/08/2016

How to do it in the ecological civilization 

experimental zone? (Beautiful China. Hot 

spot)

生态文明试验区，怎么干？（

美丽中国・热点） 23

26/08/2016

How to do it in the ecological civilization 

experimental zone? (Beautiful China. Hot 

spot)

生态文明试验区，怎么干？（美丽
中国・热点） 23



30/08/2016

Promote global climate governance and let 

the "Paris Agreement" take effect as soon as 

possible (Focus on the G20 Hangzhou 

Summit·Achievement Outlook)

推进全球气候治理，让《巴黎

协定》尽早生效（聚焦G20杭州

峰会·成果展望） 3

03/09/2016

Seek peaceful development for everyone 

(Qiantang watch tide)

为所有人谋和平发展（钱塘观

潮） 8

03/09/2016

French Ambassador to China Gu Shan: 

Promote the early entry into force of the 

Paris Agreement

法国驻华大使顾山：推动《巴

黎协定》尽早生效 11

04/09/2016

The Standing Committee of the National 

People's Congress approves the Paris 

Agreement

全国人大常委会批准《巴黎协

定》 4

04/09/2016

Xi Jinping, U.S. President Barack Obama 

and UN Secretary-General Ban Ki-moon 

jointly attended the deposit ceremony of the 

instruments of ratification of the Paris 

Agreement on climate change

习近平同美国总统奥巴马、联

合国秘书长潘基文共同出席气

候变化《巴黎协定》批准文书

交存仪式 1

04/09/2016

China-U.S. climate change cooperation 

results 中美气候变化合作成果 9

05/09/2016

The United Nations Environment 

Programme appreciates China and the 

United States for ratifying the Paris 

联合国环境署对中美批准《巴

黎协定》表示赞赏 22

20/09/2016

World Meteorological Organization calls 

for accelerated implementation of the Paris 

Agreement to combat climate change

世界气象组织呼吁加快执行《

巴黎协定》应对气候变化 22

23/09/2016

China is willing to work with all parties to 

promote the effective implementation of the 

Paris Agreement

中方愿与各方推动《巴黎协定

》有效实施 3

30/09/2016

Low-carbon economy, future-oriented 

options

(Authoritative Forum) 低碳经济，面向未来的选择（权威论坛）22

06/10/2016

EU approves the Paris Agreement on 

climate change

欧盟批准气候变化《巴黎协定

》 3

14/10/2016

Building an ecological civilization and 

building a beautiful China (In-depth study 

and implementation of the spirit of 

Comrade Xi Jinping's series of important 

speeches, new thoughts and new practices 

in state governance)--In-depth study and 

implementation of comrade Xi Jinping's 

建设生态文明 

打造美丽中国（深入学习贯彻

习近平同志系列重要讲话精神

・治国理政新思想新实践） 

――深入学习贯彻习近平同志

关于生态文明建设的重要论述 7

14/10/2016

Building an ecological civilization and 

building a beautiful China (In-depth study 

and implementation of the spirit of 

Comrade Xi Jinping's series of important 

speeches, new thoughts and new practices 

in state governance)--In-depth study and 

implementation of comrade Xi Jinping's 

建设生态文明 

打造美丽中国（深入学习贯彻

习近平同志系列重要讲话精神

・治国理政新思想新实践） 

――深入学习贯彻习近平同志

关于生态文明建设的重要论述 7

02/11/2016

It is hoped that the climate change support 

promised by developed countries will be 

"implemented" (in the press conference of 

the State Council Information Office)

希望发达国家承诺的气候变化支持
“落实到位”

(在国新办新闻发布会上)  9

04/11/2016

Global climate governance embarks on a 

new journey of "implementation" (Bell 

Tone)

全球气候治理踏上“落实”新征程

（钟声） 9

05/11/2016

The UN releases a communiqué to celebrate 

the entry into force of the Paris Agreement

联合国发布公报庆祝《巴黎协

定》生效  11

05/11/2016

Xi Jinping sends a letter to UN Secretary-

General Ban Ki-moon on the formal entry 

into force of the Paris Agreement on 

climate change

习近平就气候变化《巴黎协定

》正式生效致信联合国秘书长

潘基文 1

08/11/2016

"Paris Agreement", from commitment to 

action (international perspective)

《巴黎协定》，从承诺走向行

动（国际视点） 21



09/11/2016

China plays an active and constructive role 

in the Marrakech Climate Change 

Conference 中方在马拉喀什气候变化大会发挥积极建设性作用 22

10/11/2016 China's good voice on climate change 发出应对气候变化中国好声音  3

13/11/2016

China takes active actions in response to 

climate change 应对气候变化 中国积极行动 3

15/11/2016

Continuously push forward the noble cause 

of human

peace and development ( In-depth study and

implementation of the spirit of Xi Jinping's 

seried of

important speeches New thinking and new 

不断把人类和平与发展的崇高

事业推向前进

（深入学习贯彻习近平同志系

列重要讲话精神

治国理政新思想新实践） 7

16/11/2016

The High-Level Forum on South-South 

Cooperation on Climate Change was held in 

Marrakech "China uses actions to fulfill its 

commitments" (International Perspective)

应对气候变化南南合作高级别论坛
在马拉喀什
举行“中国用行动践行自己的承诺”

（国际视点） 21

18/11/2016

Actions against climate change have entered 

the fast lane (Reporter's observation)

应对气候变化行动驶入快车道

（记者观察） 22

18/11/2016 People's Daily View: Take stronger action

人民日报观点：采取更有力度

的行动  22

19/11/2016

Fulfilling its promises, China uses actions 

to win the respect of the world

履行承诺，中国用行动赢得世

界尊重  11

20/11/2016

Marrakech Climate Conference reaffirms 

support and implementation of the Paris 

Agreement

马拉喀什气候大会重申支持并

落实《巴黎协定》 2

03/12/2016

Establish a strong sense of "green 

mountains are golden mountains and silver 

mountains" and strive to move towards a 

new ear of socialist ecological civilization. 

Li Keqiang gave instructions and Zhang 

Gaoli attended and spoke at the Naitonal 

树立“绿水青山就是金山银山”的

强烈意识　努力走向社会主义

生态文明新时代 

李克强作出批示 

张高丽出席全国生态文明建设

工作推进会议并讲话 1

09/12/2016

Persist that green waters and green 

moutains are golden and silver mountains, 

and vigorously imporve the level of 

ecological civilization construction

坚持绿水青山就是金山银山 

大力提升生态文明建设水平 1

23/12/2016

"Measures for evaluation and assessment of 

ecological civilization construction goals"

《生态文明建设目标评价考核

办法》 1

23/12/2016

Ecological civilization construction 

appraisal has a new standard-Interview with 

Zhang Yong, Deputy Director of the 

National Development and Reform 

生态文明建设考评有了新标尺 

――访国家发展改革委副主任

张勇 11

17/02/2017

People's Statement: Enhancing China's 

Discourse Power in International 

Rulemaking

人民要论：增强中国在国际规

则制定中的话语权   7

21/02/2017

Ecological civilization is not a slogan 

(Review) 生态文明不是口号（点评） 5

08/03/2017

The concept of  ‘A community with a 

shared future for

mankind’ guides the direction of global 

governance

reform (In-depth study and implementation 

人类命运共同体理念 

指引全球治理改革方向

（深入学习贯彻习近平同志系

列重要讲话精神） 7

30/03/2017

Trump signs executive order to overthrow 

Obama administrations's climate policy

特朗普签署行政命令推翻奥巴

马政府气候政策 21

27/04/2017

Leading a new ear of ecological civilization 

with the concept of green development 

(Celebrities' wirting)

以绿色发展理念引领生态文明

新时代（大家手笔） 7

01/06/2017

UN Secretary-General urges global 

implementation of the Paris Agreement

联合国秘书长敦促全球执行《

巴黎协定》 21

02/06/2017

China is willing to work with relevant 

parties to safeguard the results of the Paris 

Agreement

中方愿与有关各方共同维护《

巴黎协定》成果   21

03/06/2017

Global climate governance needs to take 

real responsibility 全球气候治理需要切实担责 11



05/06/2017

U.S. "retirement" will hardly hinder the 

global trend of climate change

美国“退约”难阻应对气候变化的

全球大势 3

07/06/2017

Green development, the original intention 

remains unchanged (Bell Tone) 绿色发展 初心不变（钟声） 21

11/07/2017

OPEC Secretary-General: OPEC supports 

the "Paris Agreement"

欧佩克秘书长：欧佩克支持《

巴黎协定》 22

15/07/2017

China leads the development of global clean 

energy

(Foreign media's view on China) 中国领跑全球清洁能源发展 （外媒看中国）11

21/07/2017

Take up the political responsibility of 

ecological civilization construction 扛起生态文明建设的政治责任 1

03/08/2017

Create a new phase of ecological 

civilization (Five years of har work, green 

development and green life)-Since the 18th 

National congress of the CCP, the Party 

central committe with comrade Xi Jinping 

at the core has led the construction of 

开创生态文明新局面（砥砺奋

进的五年・绿色发展 

绿色生活） 

――党的十八大以来以习近平

同志为核心的党中央引领生态

文明建设纪实 1

06/08/2017

The UN Secretary-General reiterated that 

the U.S. withdrawal from the Paris 

Agreement is disappointing

联合国秘书长重申美国退出《

巴黎协定》令人失望  3

07/08/2017

Tell the Chinese story of ecological 

civilization 讲好生态文明的中国故事 1

07/08/2017

The international community criticizes the 

US for withdrawing from the "Paris 

Agreement"

国际社会批评美国退出《巴黎

协定》 3

13/08/2017

An example of Saihan dam's ecological 

civilization construction 塞罕坝 生态文明建设的范例 8

29/08/2017

Yang Jiechi Meets with the Executive 

Secretary of the Secretariat of the United 

Nations Framework Convention on Climate 

Change 杨洁篪会见《联合国气候变化框架公约》秘书处执行秘书3

12/10/2017

Carbon trading promotes sustainable 

economic growth

 (Economic perspective) 碳交易促经济可持续增长（经济透视）22

13/10/2017 U.S. climate policy reverses again 美国气候政策再开“倒车”  22

14/10/2017

Low-carbon development benefits people's 

livelihood 低碳发展惠民生  10

03/11/2017

Combating climate change requires joint 

action 应对气候变化需要共同行动 22

07/11/2017

Opening of the UN Bonn Climate Change 

Conference 联合国波恩气候变化大会开幕  22

09/11/2017

Island countries call on the international 

community to tackle climate change 

challenges 岛国呼吁国际社会应对气候变化挑战 22

19/11/2017

Promote positive results of the UN Climate 

Change Conference in Bonn. China has 

demonstrated its leadership in tackling 

climate change

推动波恩联合国气候变化大会取得
积极成果 

应对气候变化，中国展现引导力 3

22/11/2017

Firmly establish the concept of socialist 

ecological civilization (New knowledge and 

new perception)

牢固树立社会主义生态文明观

（新知新觉） 7

22/11/2017

To deal with climate change, the world 

needs China (foreign media see China) 应对气候变化，世界需要中国（外媒看中国）21

23/11/2017

Leading international cooperation on 

climate change (International Forum) 引领应对气候变化国际合作（国际论坛）21

27/11/2017

The transformation of philosophical 

paradigm to adapt to ecological civilization 

(Celebrities' wirting)

适应生态文明的哲学范式转型

（大家手笔） 16

13/12/2017

Promote green financing to promote low-

carbon development 促进绿色融资 推动低碳发展  21

20/12/2017

Low carbon, start with you and me 

(Sermon) 低碳，从你我做起（说道） 15

26/12/2017

Pay attention to the development of green 

technology innovation (Reader forum)

注重绿色科技创新发展（读者

论坛） 19

16/01/2018 Climate change affects human health 气候变化影响人类健康  10



18/01/2018

Guterres praised China's actions to tackle 

climate change 古特雷斯称赞中国应对气候变化的行动  21

14/03/2018

"Fina a new path from China's successful 

experience"--International people positively 

evaluate China's ecological civilization 

construction

“从中国的成功经验中寻找新路

径”

——国际人士积极评价中国生

态文明建设 3

14/03/2018 Discussion. Green development 热议·绿色发展 11

14/03/2018

Vigorously improve the level of ecological 

civilization in the new ear 大力提升新时代生态文明水平 16

09/04/2018

Actively participate in global green 

governance

 (New consciousness) 积极参与全球绿色治理（新知新觉）7

07/05/2018

Integrate and disperse functions, gather 

together a

beautiful China (Policy interpretation while 

institutional

整合分散职能 聚力美丽中国

（政策解读 机构改革进行时） 2

20/05/2018

Deeply understand the significance of 

strengthening the construction of ecological 

civilization-On the study and 

implementation of General secretary Xi 

Jinping's important speech at the national 

ecological and environmental protection 

深刻认识加强生态文明建设的

重大意义

——一论学习贯彻习近平总书

记全国生态环境保护大会重要

讲话 1

23/05/2018

Take up the political responsibility of 

ecological civilization construction

担负起生态文明建设的政治责

任 1

07/06/2018

Exploring ocean currents to imprive climate

prediction capabilities (Decoding  

Discovery) 探秘洋流  提升气候预测能力（解码 发现）11

19/07/2018

Promote high-quality development with 

ecological civilization (New theory. stride 

towards high-quality development)

以生态文明促进高质量发展（

新论·阔步迈向高质量发展③） 9

19/07/2018 High tech to create a green mine 高科技打造“绿色矿山” 16

21/07/2018

New energy technology and intelligent 

development

lead the major changes in the automotive 新能源技术和智能化发展引领汽车产业大变革6

30/07/2018

World Meteorological Organization: Recent 

global extreme weather is related to climate 

change 世界气象组织：近期全球持续极端天气与气候变化相关22

15/08/2018

A UK study says climate change increases 

heatwave deaths 英国一项研究说气候变化增加热浪致死人数22

21/08/2018

Fully understand the arduous nature of 

ecological civilization construction 

(Analysis of hot spots)

充分认识生态文明建设的艰巨

性（热点辨析） 7

22/08/2018

Open up a new realm of ecological 

civilization construction (in-depth study and 

implementation of Xi Jinping's thoughts on 

socialism with Chinese characteristics in a 

开辟生态文明建设新境界（深

入学习贯彻习近平新时代中国

特色社会主义思想） 7

10/09/2018

China's role in conspiring to build a global 

ecological civilization (New knoledge and 

new perception)

共谋全球生态文明建设的中国

担当(新知新觉) 7

14/09/2018

China's actions to combat climate change 

win praise 中国应对气候变化行动赢得赞赏  21

05/10/2018

Addressing climate change and contributing 

to China's plan (expanding the oriental tide 

and forging ahead into a new era-

celebrating 40 years of reform and opening 

应对气候变化 

贡献中国方案（壮阔东方潮 奋进
新时代 —— 

庆祝改革开放40年·数说） 4

29/10/2018

Promote the construction of ecological 

civilization to a new level 推动生态文明建设迈上新台阶 16

29/10/2018

The effects, problems and prospects of 

ecological civilization construction

生态文明建设的成效、问题与

前景 16

02/11/2018

China has achieved remarkable results in 

tackling climate change. How did the 

carbon intensity decrease? 我国应对气候变化工作取得显著成效 碳强度是如何降下来的 15



02/11/2018

Caring for green waters and green 

mountains, building an ecological 

compensation mechanism (People's eyes, 

ecological civilizaiton construction)

呵护绿水青山 

构建生态补偿机制(人民眼·生态

文明建设) 16

22/11/2018

China-foreign cooperation in scientific 

research

in the South Pacific 中外合作开展南太平洋科学研究 19

27/11/2018

Positive progress has been made in tackling 

climate change, my country's carbon 

intensity achieved three years ahead of 

schedule

应对气候变化取得积极进展 

我国碳强度提前三年实现目标 1

01/12/2018

Wang Yi calls for a joint response to 

climate change with commitment, action 

and collaboration 王毅呼吁以承诺、行动和协作共同应对气候变化3

04/12/2018

Opening of the UN Climate Change 

Conference in Katowice 联合国卡托维兹气候变化大会开幕 21

06/12/2018

"China Corner" Appears at the Katowice 

Climate Change Conference China's Action 

on Climate Change Won Praise

“中国角”亮相卡托维兹气候变化大
会 

中国应对气候变化行动赢得赞誉 21

10/12/2018

Strengthen collaboration and jointly 

advance the multilateral process of global 

climate (international perspective) 加强协作，共同推进全球气候多边进程（国际视点）21

12/12/2018

Global Energy Internet Promotes the 

Implementation of the Paris Agreement 

Action Plan announced

全球能源互联网促进《巴黎协

定》实施行动计划公布  3

15/12/2018

At the United Nations Conference on 

Climate Change in Katowice, South-South 

cooperation on climate change has received 

widespread attention --- The Belt and Road 

Initiative builds a green development 

联合国卡托维兹气候变化大会

上，气候变化南南合作广受关

注 ——— 一带一路搭建绿色发

展合作平台 3

17/12/2018

China Demonstrates Leading Power to 

Address Climate Change 中国展现应对气候变化引导力 3

25/12/2018

Hope that China will make greater 

achievements in economic and social 

development

希望中国在经济社会发展上取

得更大成就 22


